IV. 


Z Líšně u Brna 


Ve svém exempláři, nyní uloženém na Karlově univerzitě, si připsal 
Otakar Hostinský na titulní stranu II. dílu, obsahujícího líšeňské písně, 
poznámku: Strašné zápisy! Bylo by možné věnovat zvláštní studii notační 
stránce těchto písní, z nichž asi tucet představuje odstrašující příklad 
záznamů lidového nápěvu. Tyto písně však ponecháváme stranou, neboť 
jak již poznamenal V. V. Zelený, čtenář jen trochu obeznámený s hudební 
teorií si s nimi snadno poradí. 

Obracíme se tedy i v tomto dílu Bartošovy první sbírky k nápěvům, 
jež jsou melodickoharmonicky nějak pozoruhodné. 


ZZ 254 


= LEE LE LILLE 


"Tře-ba sem já ma-lič-ká, — tře-ba sem já ma - lá, 


pře-ce mě má maměn-ka le-das- ko- -me ne-dá, ledaskémo ne-dá. 
Nož he mě má maměnké Třeba sem já maličká, 
Ledaskemo dala, Je mě přece dosti, 
Rač be mně nó hlavěnko Nemuhla sem já verůsl. 
Na špalko hoťala. Pro te my chetrosti. 


Nápěv žertovné dívčí písně Třeba sem já maličká je založen na hexatónice 
s vynechaným 6. stupněm, s kolísavým čtvrtým a s přirozeným 7. stupněm. 


Zaujme nás v prvním taktu archaický obrat terna zvětšené kvarty fis1,d1,c1, 
který umožňuje v harmonickém výkladu ojedinělý nástup lydďické funkce 

v moll (L1), jež je obklopena z obou stran tónikou hlavní mollové tóniny 
(c,D,c). Druhý takt vybočí do paralelní durové tóniny Es, a prvé dvoutaktí 
se doslova opakuje, což působí stereotypním dojmem, poněkud zmírněným 
následujícím posledním taktem, tvořícím jakousi kodu, a vnášejícím do su- 
dého dosavadního členění nápěvu lichý prvek./74 

Hudecký výklad: c,D,c/Es,B,Es,B/e,D,c/Es,B,Es,B/c,f,G7c. 


256. ŘE = 


S z <) = == == 
Debech já vě- dě-la, © co můj mi-lé © dě -lá, 
P R o o 
S = 


ja bech mo do- ne-sla do hy-nič- ka ze - la. 
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Do hrnička zela 
Na miso krajanců, 
Habe mě milé vzal 
V nedělo do tancu. 
Debech já věděla, 
Kde můj milé voře, 
Letěla bech za ním 


Debech jí věděla, 
Kde můj milé vláčí, 
Letěla bech za ním 
Přes trní bodláčí. 
Von hani nevoře, 
Von hani nevláčí, 
Von miluje děvče 


Po hedbávné šnůře, Korý má nóradši. 


Milostně žertovná dívčí píseň Debech já věděla s rozkošně naivním 
textem, plným svérázné lyriky, má melodii spočívající na hypohexatónice 
s vynechaným 6. stupněm, v moll, 

Sběratel A. Novotný opravil předznamenání graficky nesprávně umístěné. 
Zapsal nápěv modálně; pro harmonický výklad upravíme předznamenání 
přídáním jednoho d, tak aby odpovídalo stupnici b moll, kterou považujeme 
za správnou. Velký počet b a křížků v záznamech z Líšně souvisí 
s neobratností zapisovatele, který se patrně znažil zaznamenat nápěvy tak, 
jak je slyšel nebo spíše si je korigoval podle hudebního nástroje. 
Hypocharakter melodie je zdůrazněn začátkem a závěrem na 5. stupni 
v hlavní césuře i na konci písně. Všimněme si v hlavním závěru kvartového 
spádu dolů z tóniky na dominantu (hes1,f1), který považujeme za archaický 
obrat moravských nápěvů. Harmonicky je vyjádřen spojem druhé dominanty 
s dominantou (C7F)./75 

Hudecký výklad: F,hes,F/hes,F/hes,F/hes,C7F. 


Suš. 586. dérl. 15). 


re i = ea 


Sví-tíl mi mě- sí-ček 


podten náš žundříček 


žemně vepo-ví-dá můj hezkej syneček, 


Vesoko venaší, 
Vesoko si vede, 
Že so já chodobná 
Panenka pro tebe. 


Nechoď k nám, synečko. 
Nedajó ti vaši, 

Že se tvá rodinu 
Vesoko venáší, 


Nápěv teskné dívčí písně Svítil mi měsíček vyvolává sférickou náladu. 
Předznamenání tóniny h moll je zmatené, neboť se v obou taktech 
po repetici ozve tón dis1, tedy velká tercie předepsané mollové tóniny. Leoš 
Janáček se spokojil tužkovou poznámkou modí(?). Seřazením tónů 
do stupnice obdržíme zcela ojedinělý útvar s tónikou na 4, velkou tercií, 
vynechaným 4. stupněm (e), s kolísajícím 6. stupněm (gis-g) a mixolydickou 


septimou (a). Nad tónikou v horním rejstříku se objeví frygická sekunda cž. 
Kdyby stupnice obsahovala 4. stupeň a šestý byl jen ve tvaru sníženém, 
obdrželi bychom zcela exkluzívní řadu, mixolydickou se sníženou sekundou 
(frygickou) a sextou h,ci,dis1,el,fis1,g1,al!/'16 

Máme-li se pokusit o vertikální řešení nápěvu, nejschůdnější bude 
považovat za hlavní tóninu E dur s tím, že píseň začíná i končí na pátém 
stupni (h 1,4). Jistou symetričnost spatřujeme v tom, že melodie je osvěžena 
v taktu 1 sníženou sextou c2 a v taktu po repetici sníženou tercií g1. V takto 
vyložené písni však postrádáme v nápěvu tóniku (e)! Může být výmluvnějšího 
příkladu na labilnost tóniky v moravských nápěvech?/77 

Harmonický výklad: Eh/Eh/fisH/fisH. 


280. 
Be-la jed-na dce-ra sa-ma, he-la z rozko-še cho-va-ná 
o S = RLE = = 
P r SP [A yb = = 
EEE FH== 
je-nom na pá-tek na so- bo-tu v ne-dě-lo se pta-la na 


= == = S S sh 


jez-te vo mi-ly kra-ve — slá-mo 


mo-z0- ko : : 3 
otok jez-te ve mi-ly kra-ve © doš-ko. 
A v nedělo vodpoledůu A to proto, že je dcera, 
Do hospode nastrojená, "Fancovala do večera, 
Aj tak s.ňó chlapci zatáčijů, A dež jož slonečko zachází, 
A složebny z kola vovádijů. Vona topró z hospode vechází. 


Maměnka jí doma, lála, 

Že kravám tráve nenažala: 
Jezto ve mily kráve slámo 
Jak je vono té travěnke málo. 
Jezte ve mily krave doške, 
Jak je vono ho mozeke hozke. 


Široce rozkročený nápěv výsměšné písně na dceru nehospodyni Bela 
jedna dcera sama prozrazuje instrumentální ráz; rytmus tance Starodávného 
se mísí s polonézovým rytmem, vyjadřujícím výstižně hospodské prostředí, 
o němž je řeč v textu. Leoš Janáček opravil ve svém exempláři v taktu 
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8 nesprávné naeis1; ktomu připojíme v předcházejícím taktu gis1 na třetí 
osmině místo neadekvátního g1. Nápěv se rozkládá v rámci hypomelodické 
mollové stupnice fis s kolísavým 3. stupněm a-ais. Zvýšená podoba tohoto 
stupně umožňuje aplikaci frygického spoje, který jak je zřejmé se nevyhýbá 
ani nápěvům tanečních písní. Nevystupuje tu ve své obvyklé podobě, není 
melodicky vázán na frygickou sekundu v nápěvu, objevuje se v horním 
rejstříku melodie a jeho účinek je stupňován protipohybem hlasů s basem 
(takt 5-6, 9-10). 
Hudecký výklad: fis/A/A/E7A/h,e,Fis//FisCis7/Fis/h,e / Fis. 


